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' Wichtiger Hinweis:

Achten Sie beim Einstecken vom ExagonSense auf die
richtige Position des Steckers => Pfeile zeigen nach oben.
Schaden, die durch unsachgemaBe Behandlung verur-
sacht wurden, sind von der Garantie ausgeschlossen.
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%{/% Important note:

When plugging in the ExagonSense, make sure that the
plug is in the correct position => arrows pointing upwards.
Damage caused by improper handling is excluded from
the warranty.

“ Nota importante:

quando si collega I'ExagonSense, assicurarsi che la spina
sia nella posizione corretta => frecce rivolte verso ['alto.
I danni causati da un uso improprio sono esclusi dalla
garanzia.

“ Remarque importante :

Lorsque vous branchez I'ExagonSense, assurez-vous que
la fiche est dans la bonne position => fleches dirigées
vers le haut.

Les dommages causés par une mauvaise manipulation
sont exclus de la garantie.



